BAB1

PENDAHULUAN

lain Bumiayu, Ajibarang. Karang Pucung. Cilacap, Nusakambangan, Kroya,
Purwokerto, Purbalingga. Bobotsari, Purwarejs. Sumpiuh. Gombong hingga

Kebumen,



Untuk memudahkan masyarakat umum dalam hal menerjemahkan bahasa
Khususnya dari Bahasa Indonesia ke Bahasa Ngapak ataupun sebaliknya diperiukan
suntu media aplikasi yang dapat mengartikan suatu arti kata dengan cepat. Aplikasi
dalam bentuk mohile dirasakan lebih efisien dalam penggunaannya, praktis dan

mudah dip:lajnri karena lpﬁh.'n Lersebut | iin piem:ntusikm plldz smariphone.

tidak melebar, maka penulis memberikan batasan-batasan pembahasan masalah

yaitu:
|. Dialek Bahasa Ngapak yang digunakan yaitu dialek Banyumasan yang
dominan digunakan di sebagian besar masyarakat Ngapak,



2. Aplikasi dapat menerjemahkan dalam bentuk kata,
3. Kata-kata yang di inputkan masih dalam jumlah terbatas karena dalam

proses pengembangan,
4. Aplikasi ini dopat berjalan pada Android minimal versi 4.0 keatas,

151 Pengumpulan Data
o, Studi Pustaka
Membaca referensi dari berbagai sumber seperti skripsi yang sejenis,
jumnal, buku. media masa enfine dan berbagai website yang dapat

dipercaya.



b. Observasi
Merupakan salah satu teknik pengumpulan data yang tidak hanya
mengukur sikap dari respanden (wawancara dan angket) namun juga
dapat digunakan untuk merckam berbagai fenomena yang ferjadi
(situasi, kondisi). Teknik ini diffitnakan bila penelitian ditujukan untuk

Perancangan Aplikasi Kamus Bohasa Ngapak Berbasis Android sebagai
berikut.

1. Perancangan UML.

2. Perancangan Antarmuoka.



1.5.2.3 Implementasl
Langkah-langkah dalam pembuatan aplikasi ini sebagai berikut.
I Impelentasi Antarmuka,
2. Implementasi Kode Aplikasi.

1.5.2.4 Pengujian

masalah, batasan masalah, tujuan penelitian, metode penelitian serta
BABII LANDASAN TEORI

Memual uraian sistematis tentang informasi hasil penelitian

terdahulu yang berhubungan dengan penelitian yang dilakukan saat



pemrograman serta soffware yang digunakan.
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